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Hamac Cacoon double - blanc naturel

Montage, utilisation et entretien | Référence 20164065
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Informations sur le produit

Le Cacoon est un espace de détente suspendu, idéal pour se relaxer en toute tranquillité. Ce manuel est basé sur les
informations de montage et de sécurité du fabricant.

Caractéristiques Description

Modele Cacoon double blanc naturel
Diameétre 180 cm

Charge totale maximale 200 kg

Hauteur libre idéale 2,8m

Surface au sol selon le fabricant 2,55 m”




1. Pieces et preparation

Avant le montage, vérifiez que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

° 1 x Toile Cacoon (A)
e 8 x Sections d'anneau (B)
e 1 xCorde de suspension avec mousqueton (C)
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Ensure all parts are accounted for before proceeding with assembly.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile beriicksichtigt sind, bevor Sie mit der Montage fortfahre
Assurez-vous d'avair toutes les pidces répertoriées avant I'assemblage
Aseglrese de tener en cuenta todas las piezas antes de proceder con el montaje.
Assicurarsi che tutte le parti siano prese in considerazione prima di procedere con 'assembl
Zorg ervoor dat alle onderdelen kloppen voordat u verder gaat met de montage.
Przed przystapieniem do montazu upewnij sie, e wszystkie czesci zostaly uwzglednion

Effectuez le montage sur une surface propre, plane et seche. Gardez les petites pieces hors de portée des enfants.

2. Montage

1. Dépliez le Cacoon sur une surface propre et plane.
2. Fermezla housse a l'aide de la fermeture éclair a environ 90 %. Assemblez les sections de l'anneau et insérez-les dans

la housse.
3. Continuez tout autour jusqu'a ce que l'anneau soit presque entierement assemblé.

4. Tirez délicatement le tissu sur l'anneau, comme illustré.



Zip 90% of the way. Connect and insert ring sections into zippered sleeve.

Zip 90% des Weges zu. Verbinden Sie die Ringabschnitte und fuhren Sie sie in die Reilverschlusshulse ein.
Fermez la fermeture éclair & 90 % du chemin. Connectez et insérez les sections d'anneaux dans la manche zippée.
Cierra la cremallera el 90% del recorrido. Conecte e inserte las secciones del anillo en la manga con cremallera.
Chiudi la zip al 90%. Collega e inserisci le sezioni ad anello nella manica con zip.

Rits 90% dicht. Verbind en steek ringsecties in de geritste mouw.

Zaciagnij suwak w 90%. Polacz i widz piericieniowe sekcje do zapinanego rekawa.

Dra igen dragkedjan 90% av vagen. Anslut och sitt in ringsektioner i dragkedjehylsan.

Vidéo de montage : How to Assemble the Cacoon

3. Utilisation en toute sécurité

e  Asseyez-vous comme sur une chaise ordinaire et ajustez votre position jusqu'a ce que vous soyez confortablement
installé.

° Pour sortir du Cacoon, posez fermement les deux pieds au sol et levez-vous comme vous le feriez d'une chaise.

° N'utilisez jamais 'anneau comme marchepied et n'entrez pas ou ne sortez pas du Cacoon en posant un pied a la fois.

e Nevoustenez jamais debout dans ou sur le Cacoon. Ne tournez pas et ne faites pas pivoter le Cacoon sur lui-méme.

° Evitez que le Cacoon ne se balance contre des murs, des arbres ou d'autres obstacles.


https://www.youtube.com/watch?v=NgTSVDagUzY
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4. Consignes de sécurité

Charge maximale : 200 kg. Ne dépassez pas cette limite.

La structure de suspension et le point de fixation doivent étre sécurisés et capables de supporter au minimum la charge
prescrite. En cas de doute, consultez un professionnel.

Vérifiez régulierement que le Cacoon, 'anneau, la corde et le point de suspension ne présentent aucun signe d'usure ou de
détérioration.

N'utilisez pas le Cacoon si des pieces sont manquantes, endommagées ou usées.

Fixez correctement le Cacoon conformément aux instructions du fabricant lors de son utilisation.

Gardez les petites pieces hors de portée des enfants.

5. Nettoyage et entretien

° Nettoyez le tissu avec un chiffon propre et humide.

e Lavezletissu aune température maximale de 30 °C avec une lessive naturelle.

e N'utilisez pas de solvants, de produits abrasifs ou de nettoyants chimiques agressifs.

e Suspendezle Cacoon avec l'anneau en place pour le faire sécher. Ne le faites jamais sécher sans l'anneau.

° Ne passez pas le tissu au séche-linge et ne le repassez pas. N'utilisez pas de nettoyeur haute pression.

e  Encasde mauvais temps et pendant l'hiver, rangez le Cacoon propre et sec, de préférence dans un endroit frais et sec.
e  Evacueztoute accumulation d'eau en inclinant le Cacoon.

6. Garantie et service aprés-vente

Le fabricant prévoit une garantie limitée d'un an couvrant les défauts de matériaux et de fabrication. Selon le fabricant, l'usure
normale, une utilisation incorrecte ainsi que les dommages causés par des facteurs externes ne sont pas couverts par cette
garantie.

Pour plus d'informations, veuillez visiter notre site web www.nenko.fr



http://www.nenko.fr/

